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DIAGRAMA DE CARGAS
Load chart / Diagramme de charges / Lastdiagramm / Diagramma di carico / luarpamma pacnpeneneHus Harpy3ki

R (ft) == g
262.5 96.8 114.8 131.2 147.6 172.9 183.4 196.9 210.0 229.7 242.8 262.5 ft

' 26,450 21,660 18,490 16,060 13,230 13,230 12,230 11,370 10,270 9,640 8,810 b
242.8 96.5 114.8 131.2 147.6 172.9 184.4 196.9 210.0 229.7 242.8 ft

' 26,450 21,640 18,480 16,040 13,230 13,230 12,300 11,440 10,330 9,700 b
2907 120.1 131.2 147.6 164.0 177.2 196.9 215.2 229.7 ft

) 26,450 23,870 20,820 18,390 16,770 14,770 13,230 13,230 Ib
210.0 119.1 131.2 147.6 164.0 177.2 196.9 208.0 ft

: 26,450 23,630 20,610 18,190 16,600 14,610 13,660 |Ib
196.9 144.4 147.6 164.0 177.2 194.9 ft

' 26,450 25,790 22,870 20,920 18,730 |Ib
164.0 144.0 147.6 162.1 ft

' 26,450 25,720 23,140 |Ib

(Ib) &
129.3 ft
131.2 26,450 f
26,450 |Ib A
Iﬁ j 7,700/[)
13,230 'ﬁ' >3
| >

DIAGRAMA DE CARGAS POWERLIFT
Load chart PowerLift / Diagramme de charges PowerlLift / Lastdiagramm PowerLift / Diagramma di carico PowerLift

| Qnarpamma pacnpeneneHus Harpy3aku PowerlLift

R (f) e =
2625 103.3 114.8 131.2 144.4 164.0 185.0 199.5 210.0 229.7 2428 2625  ft
: 26,450 23,430 20,030 17,900 15,340 13,230 13,230 12,470 11,280 10,600 9,700 b
2123 103.7 114.8 131.2 144.4 164.0 185.4 200.5 210.0 229.7 2428 ft
. 26450 23470 20,080 17,940 15380 13,230 | 13,230 12,560 11,350 10,670 b
220.7 129.6 144.4 164.0 177.2 196.9 210.0 2277 |t
) 26,450 23,340 20,100 18,360 16,200 14,990 13,580 |Ib
2100 128.6 144.4 164.0 177.2 196.9 2080 |ft
: 26,450 23,140 19,920 18,200 16,040 15,030 |lb
196.9 156.8 164.0 177.2 1949 |ft
. 26450 25110 22990 20,610 |Ib
156.5 1621 |t o Lif
1640 26450 25450 |Ib (RquerLilt
() & e L
129.3 |t 26,450
131.2 ; &
26,450 |1 g
6430 |1 ﬁj " 100,
13,230 - ~_
[ 1
TN
MECANISMOS
Mechanisms / Mécanismes / Antriebe / Meccanismi / MexaHu3ambl
- N /7 A
()m@) EFU4-37-30 Omm) EFU5-50-30 @m@) EFU6-65-30
1,260 ft ‘ * *
) 50 hp 2,590 ft 67 hp 2,590 ft 87 hp
13,230 13,230 13,230
8,820 AN = 8,820 N = 8,820\ g
~
4410 - 4410 ~ . 4,410 P~
b} ] 2420 ! 1,540 b ==
tmn_ 82 & & S3 tmn & SE§T S EG mn 88 ¢ 8 § 38
26,450 26,450 26,450
17,640 N = 17,640 \ = 17,640\ i
8,820 8,820 ~ 8,820 N
, : ~ :
Ib 8% Ib 13,090 Ib 1,760
fimn 28 8 & g ftmn 8 ST 8 F 8w tmn B2 & & § 3
- - N - AN - R
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Reserva de modificaciones. : or
Il Fabbricante si riserva la facolta di apportare modifiche.

Subject to modifications.

Modifications reservées.
B0O3MOXHbI MU3MEHEHMS.

Konstruktionsanderungen vorbehalten.



MECANISMOS

Mechanisms / Mécanismes / Antriebe / Meccanismi / MexaHu3mbl

: CFU-7.5 GFU-7.5 TRA-7.5 | TRA-7.5 ( % [TRA-7.5VC TRA-7.5VE
10 hp 4x 10 hp .@ 2x55 ft:lb | 4x55 ft-lb 2x55 ft-lb | 4x55 ft-lb
i 0 = 78ft/min : e : 0 = 78ftmin
0 = 308 ft/min 0 = 07rpm %@
7XR63 7XR63
KR4 0¥Re3 SXR43 - 0xRe3
POTENCIA/ POWER / PUISSANCE / LEISTUNG / POTENZA / MOLLHOCTb Tension de alimentacion / Opcional /
Operating voltage / Tension  |Generador / Generator / Optional / En,
Elevacion / Hoist / Levage | Carro / Trolley / Chariot | Giro / Slewing / Rotation [Traslacién / Travel / Translation| - de service / Betriebsspannung  |Genérateur / Generator / option / Kaufoption
/Hub / Sollevamento / Tun| / Laufkatze [ Carrelo/ | | Drehbewegung / | Verfahrbewegqung / / Tensione di alimentazione /" | Generatore / leHepartop [ Opzionale /
MexaHun3Ma (nogbem) I'py3osas Tenexka Rotazione / [Mosopot Traslazione ["Xof Hanpsixeryie uCTO4HMKa MUTaHMA OnuvoHansHo
EFU4-37-30 (2 TRA7.5 480V 140 kVA
EFU5-50-30 CFU-75 (4%) GFU-7.5 ) TRATS 3ph 170 KVA *
EFUB-65-30 ' 60 Hz 195 KVA
ALTURAS BAJO GANCHO 782 f
Heights under hook / Hauteurs sous crochet / Hakenhéhen / Altezza sotto gancio / Beicota noa kptokom :
288.4 ft
@0-'-0 28151t
Ci25 n° Ref. W h
6] 26351 ®.D)2{5) 8 D33 82 180
8 o-l-o — . i
] @cms 8] 9 TD34 82 180
2%3‘ 8] 2974t s 8 10 D34 82 180
8 o0 H H 11 D35 82 180
Cl25
5 N 209-3ﬁTO @cms 8] 8] 12 TD36B 82 180
] | Ok 8 8 8 13 D36 82 180
179.1 1t 18] 18] o] 5] o] B
@’1*’ 8 9 - - - -
~— 0125 — m 8 8 8 9
8 8 10 — — — —
L — — 8 8 8 10
8 8 10 H — — —
L — — 8 8 8 10
8 8 11 — — — —
hd — — 8 8 9 11
8 8 11 — — — —
L — — 8 8 10 11
8 8 11 — — — —
L — — 8 8 10) 11 .
8 18] ") o] B m m En servicio / In operation / |9XR43....282 kip
n 9 19 M M | | En service / In Betrieb / In |7XR63....267 kip
E "] - 8 9 1 19 servizio / Mpu pabote 10XR83..273 kip
8 10 & N m m [ Zmax. I'5 era de servicio / Ol .
621t [gf 7-%1 o 7%1 3 ) ' u " ?L servic?3 / {-Ilorbs/slezzrvicle ?i;ggggi t‘p
’ usser Betrieb / Fuori i
J;ﬁ AE: lﬁ s 10 " '3 servizio / B cTaumoHapHoM| 10xR83 426 kig
! J19.7T-z ! J T-z ! J T-z [PD32 ] [PD42 J [ PD5 ] [ _PD6 ] COCTOSHN -
5X/f£43 26.2 ft 3281t
7XAB3 10XA83
R4 Dy 10%RS3 ES43 ES63 ES6A3 ES83
GRUA ARRIOSTRADA GRUA TREPADORA
Braced crane / Grue a entretoisement / Abgespannter Kran / Internal climbing crane / Grue avec cage de télescopage intérieure / Kran
Gru ancorata / HapatuvBaemblit kpaH mit klettern im Gebaude / Gru in rampante in cavedio / MoHTaxHas kneTb
)
1T
T 5XA43 | 7XAG3 | 10XA83 (W )
C A max 132.5 187.7 242.8 2034 ft
@D.TO Bmax| - |108.3] - |108.3] - |108.3 54 D33 -
_% cl2s C max |172.9/154.9]154.9154.9/154.9/154.9 +TD34 4 Lpm
+TD36B
H max 305.4|395.7|342.5/450.8/396.7|504.9 +?;)|(_ng  Ref. 7o h
B +
ES43 ES63 | ES6A3 | ES83 8 D33 82 180
— Amax| 496 55,1 66,1 716 9 TD34 8.2 180
Bmax | - [1083] - [108.3] - [108.3 - [108.3 f 1 k 12 D368 82 180
C max |154.9]154.9|154.9/154.9|154.9/154.9/154.9[154.9 o 13 D36 82 180
A H max |317.6425.9/335.6/443.9]371.7/480.0/389.8/498.0 A 19 CLD36 82 125
J F2 ,,:,4 |
CL83

Otras zonas de viento, alturas superiores, arriostramientos o trepado interno consultar / Other wind zones , additional hook heights, tie frames or internal climbing on request / Autres
zones de vent, des hauteurs supplémentaires, entretoisements ol grues avec cage de télescopage intérieure, sur demande / Andere Windzonen, weitere Hakenhdohen, Abspannungen
zum Gebaude oder Klettern im Gebaude auf Anfrage / Per zone con velocita del vento particolari, altezze superiori, ancoraggi o rampante in cavedio, consultare il fabbricante / IMpu

APYIUX BETPEHHbIX 30HaX, Mpu BONbLION BICOTE, MPUBSA3KAX K 3AHMI0 UMW HapaLLMBaHUM KpaHa BHYTPY 34aHIUS MPOKOHCYNETUPYITECH C HAaMM
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Reserva de modificaciones. : or
Il Fabbricante si riserva la facolta di apportare modifiche.

Subject to modifications.

Modifications reservées.
B0O3MOXHbI MU3MEHEHMS.
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ALTURAS ESPECIALES

Special heights / Spéciaux hauteurs / Extra Héhen / Conformazioni raccordate per altezze speciali / [nsi cneumanbHoi BbICOTbI

363.2 ft
U5t Qxx

32711t @;E 8
— DI25 i E

8 8 9

8 8 10

8 9 10

8 10 11

9 10 11

10 11 11
10 11 11

11 11 12

11 11 13

11 12 13

1t 13 14
— — 15
12 13 -
— m 15
3 14 1]
— 15 15
13 - -
@ g g
s s
15 15
15 15 15

PD6-D56 | PD6-D56 | | PD6-D56 |
ES85B-83 ES85A-83 ES85-83

7131 ft

@ h

82 18.0
82 180
82 18.0
82 18.0
12 TD36B 82 180
13 D36 82 18.0
14 TD56D36 131 9.8
15 D56 13.1 18.0

Otras zonas de viento o alturas superiores consultar / Other wind zones or additional hook heights on request / Autres zones de vent ou des hauteurs supplémentaires sur demande /
Andere Windzonen oder weitere Hakenhdhen auf Anfrage / Per zone con velocita del vento particolari o altezze superiori consultare il fabbricante / Mpu gpyrx BeTpeHHbIX 30Hax 0 Npu

606MbLUOI BbICOTE MPOKOHCYNETUPYITECH C HAMU
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Construcciones Metalicas CONMIANSA S. A.

Tel.: (34) 948 335020 / Fax: (34) 948 330810 / e-mail: info@comansa.com
Poligono Urbizkain E-31620 HUARTE-PAMPLONA.- SPAIN
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